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Bitte lesen Sie diese Anleitung und die Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
bevor sie das Gerét in Betrieb nehmen. Bewahren Sie diese Anleitung fiir weitere
Anwendungen gut auf.

Einfiihrung:

Der Audio Konverter ist die ideale Erweiterung fiir TV und Heimkino, Computer und
Spielekonsole. Haufig bieten diese Gerate nicht alle benétigten Anschliisse. Ein
digitale Audioausgang zum Anschluss an eine Surround-Anlage ist in den meisten
Féllen vorhanden. Wenn man allerdings einen Kopfhérer anschlieRen oder eine
Verbindung zu einer herkdmmlichen Stereoanlage oder Aktivlautsprechern
herstellen méchte, fehlen haufig die ndtigen Anschliisse.

Der Audio Konverter macht es mdglich, {iber den Koaxial-Ausgang, den optischen
Ausgang oder beim Computer von einer USB-Schnittstelle den digitalen Ton
abzugreifen; dieser wird im Ger&t umgewandelt und an einem Kopfhdrerausgang
mit einstellbarer Lautstarke und einem analogen Stereoton-Ausgang (2x Cinch) zur
Verfiigung gestellt.

Der Konverter ist geeignet fiir digitale Tonsignale mit einer Abtastfrequenz bis
192 kHz (bzw. 96 kHz bei USB) und einer Auflosung bis zu 24 Bit und ist somit sehr
universell einsetzbar.

Fiir die Inbetriebnahme am PC ist kein zusétzlicher Treiber ndtig, denn dieser ist unter
Windows XP, Vista und 7 und unter Mac0S 10.3 und héher bereits im Betriebssystem
enthalten. Nach dem Anschluss iiber eine USB-Schnittstelle des Computers wird der
Konverter automatisch erkannt und funktioniert als externe High-End-Soundkarte.

Technische Daten:
Digitale Eingange:
Eingang 1: S/PDIF optisch iiber TOSLINK- / 0DT-Buchse
Eingang 2: S/PDIF Koaxial tiber Cinchbuchse
Unterstiitzte Abtastfrequenzen: 44.1, 48.0, 88.2, 96.0, 176.4, 192.0 kHz
Unterstiitzte Auflosung bis 24 Bit
USB Eingang tiber USB-B-Buchse (USB 1.1)
Unterstiitzte Abtastfrequenzen: 44.1,48.0, 96.0 kHz
Unterstiitze Auflésung bis zu 24 Bit
Kompatible Betriebssysteme: Windows XP/ Vista / 7/ Mac0S 10.3 und hoher

Line-Out Ausgang {iber 2 Cinchbuchsen
Ausgangsimpedanz: 10 kOhm
Ausgangpegel: 1.35 Vrms
Kopfhdrer-Ausgang iiber 3,5 mm Stereo-Klinkenbuchse mit einstellbarer Lautstarke
fiir Kopfhdrer mit einer Impedanz von 16 bis 32 Ohm
Klirrfaktor < 0.1% bei 16 Ohm bis 32 Ohm

Stromversorgung: DC 5V, 100mA
Energieverbrauch: maximal 0,45 W
MaRe: ca. 111 x 105 x 30 mm
Geratebeschreibung:

1) Auswahl des digitalen Eingangs : Sie kdnnen jederzeit zwischen einem der drei
digitalen Anschliisse wéhlen: Optisch, Koaxial (Cinch) oder USB.
1 = Optischer Eingang
2= Koaxial Eingang
3=USB Eingang

2) Optischer Eingang (iber Toslink-/ODT-Buchse:
Hier kdnnen Sie Ihr Gerat mit digitalen TOSLINK-/ODT- Ausgang wie z.B. TV's,
BluRay- Player, PC, Notebook, DVD-Player, HD Spielekonsolen und HDD Media Player
anschlieBen. Bitte schlieBen Sie das beiliegende Netzteil an die USB-Buchse an.

3) Koaxialeingang iiber Cinchbuchse:
Hier kénnen Sie Ihr Gerat mit digitalen Koaxial (Cinch) Ausgang wie z.B. TV's,
Blu-ray- Player, PC, Notebook, DVD-Player, HD Spielekonsolen und HDD Media
anschlieRen. Bitte schlieRen Sie das beiliegende Netzteil an die USB-Buchse an.

4) USB Eingang (iber USB-B-Buchse:
Verbinden Sie den Konverter {iber ein USB Kabel mit ihren Desktop PC oder
Laptop. Sie kdnnen die Musik direkt iiber ihren Computer (bis zu 24 Bit und 96 kHz)
abspielen. Es sind weder Software noch Treiber nétig. Der USB-Anschluss ihres
PCs dient als 5V Stromversorgung.

5+6) Line- Out Ausgang:
Hier konnen Sie ihren Verstéarker oder Aktiviautsprecher an die Cinchbuchsen
anschlieBen, um Musik iiber ihre Lautsprecher zu hdren.

5) Der weiBe Cinchstecker entspricht dem LINKEN Audioausgang.
6) Der rote Cinchstecker entspricht dem RECHTEN Audioausgang.

7) Kopfhorerausgang: Hier kénnen Sie ihren Kopfhorer mit 3,5 mm Klinkenstecker
anschlieRen.

8) Lautstarkeregler: Hier kdnnen Sie die Lautstérke ihres Kopfhdrers einstellen.

Sicherheitshinweise:

Gerét bei langerem Nichtgebrauch von der Stromversorgung trennen. Defektes Gerét
nicht mehr benutzen und nicht 6ffnen. Reparatur nur durch autorisierten Fachmann.
Diese Geréat gehort, wie alle elektronischen Geréte, nicht in Kinderhénde! Betreiben
sie das Gerédt nur an einer dafiir zugelassenen Netzsteckdose. Die Netzsteckdose
muss jeder Zeit leicht erreichbar sein. Trennung vom Netz nur bei gezogenem Stecker.

Audio Converter
Please read these instructions and safety instructions carefully before using the
device. Keep this manual in a safe place for future reference.

Introduction:

The audio converter is an expansion for TVs and home cinemas, computers and
game consoles. Frequently, these devices do not have all of the connections that
are required. Most often, there is a digital audio output for connecting to a surround
sound system. But, if you want to connect a pair of headphones, or connectto a
standard stereo system or active speakers, the required connections simply aren’t
there.

The audio converter lets you tap into the digital sound output using the coaxial
output, the optical output, or a computer’s USB port. The device converts the digital
sound and then outputs it to a headphone output with adjustable volume and an
analogue stereo sound output (2x RCA).

Because the converter can operate with digital sound signals having sampling rates
up to 192 kHz (96 kHz for USB) and resolutions up to 24 bits, it can be used in almost
any situation.

No additional driver is required for use with a PC, as Windows XP, Visa and 7 and
MacOS 10.3 and higher provide built-in driver support. The computer identifies the
converter automatically after is it connected to a USB port on the computer, and the
converter is ready to function as a high-end sound card.

Technical specifications:
Digital inputs
Input 1: S/PDIF (optical) through TOSLINK/ODT socket
Input 2: S/PDIF (coaxial) through RCA socket
Supported sampling rates: 44.1, 48.0, 88.2, 96.0, 176.4, 192.0 kHz
Supported resolution: up to 24 bits

USB input through USB-B port (USB 1.1)
Supported sampling rates: 44.1, 48.0, 96.0 kHz
Supported resolution: up to 24 bits
Compatible operating systems: Windows XP/Vista/7, Mac0S 10.3 and higher

Line-out output through 2 RCA sockets
Outputimpedance: 10 kiloohms
Output level: 1.35 Vrms

Headphone output through 3.5 mm stereo jack socket with adjustable volume

for headphones with an impedance of 16 to 32 ohms
Harmonic distortion < 0.1% at 16 to 32 ohms

Power supply: DC5V, 100 mA
Power consumption:  0.45 W, maximum
Dimensions: approx. 111 x 105 x 30 mm

Device description:

1) Digital input selection: You can choose from one of the three digital connections
at any time: optical, coaxial (RCA) or USB.
1= optical input
2 = coaxial input
3=USB input

2) Optical input through TOSLINK/ODT socket:
This can be used to connect your device having a digital TOSLINK/ODT output,
such as a TV, Blu-ray player, PC, laptop, DVD player, HD game console and HDD
media player. Please connect the included power supply unit to the USB port.

3) Coaxial input through RCA socket:
This can be used to connect your device having a digital coaxial (RCA) output,
such as a TV, Blu-ray player, PC, laptop, DVD player, HD game console and HDD
media player. Please connect the included power supply unit to the USB port.

4) USB input through USB-B port:
Use a USB cable to connect the converter to your desktop PC or laptop. You can
play music directly through your computer (up to 24 bits and 96 kHz). No software
or drivers required.
The USB connection on your PC is the 5V power supply.

5+6) Line-out output:
You can use this to connect your amplifier or active speakers to the RCA sockets
in order to listen to music through your speakers.

5) The white RCA plug is the LEFT audio output.
6) The red RCA plug is the RIGHT audio output.

7) Headphone output: You can use this to connect your headphones having a 3.5 mm
jack plug.

8) Volume control: You can use this to adjust the volume of your headphones.

Safety instructions:

Disconnect the device from the power supply when not in use for longer periods.
Never use or open a defective device. Only authorised specialists may perform
repairs. As with all electronic devices, keep the device out of the reach of children.
Connect the device only to an electrical socket that has been approved for the
device. The electrical socket must always be easily accessible. Disconnected from
power only when the electrical plug has been pulled.

Convertisseur audio
Veuillez lire cette notice et ses consignes de sécurité attentivement avant de mettre
I'appareil en service. Conservez cette notice pour des consultations ultérieures.

Introduction :

Le convertisseur audio est I'extension parfaite de votre télévision, cinéma a
domicile, ordinateur ou console de jeux. Ces appareils disposent rarement de tous
les raccordements nécessaires. Une sortie audionumérique de raccordement

a une chaine « surround » est généralement disponible mais il est souvent
impossible de raccorder un casque audio, une chaine stéréo traditionnelle ou des
haut-parleurs actifs.

Tout devient possible avec le convertisseur audio : vous accédez au son
numeérique — par sortie coaxiale, optique ou bien par un port USB d‘ordinateur
—que I'appareil convertit et transmet a des sorties de casque audio a volume
réglable et de son stéréo analogique (2 x RCA).

Le convertisseur convient a des signaux audionumériques d‘une fréquence
d’échantillonnage de 192 kHz (ou de 96 kHz pour USB) et d’une résolution de bits ;
ses applications sont universelles.

Les systemes d’exploitation Windows XP, Vista ou 7 ainsi que MacOS 10.3 ou
ultérieurs disposent déja d‘un pilote, ce qui simplifie I'exploitation sur ordinateur
qui reconnait automatiquement — aprés son branchement au port USB — le
convertisseur qui fonctionne ensuite comme une carte son externe haut de gamme.

Caractéristiques techniques :
Entrées numériques :
entrée 1: S/PDIF optique par prise TOSLINK/ODT ;
entrée 2 : S/PDIF coaxiale par prise RCA ;
fréquences d'échantillonnage compatibles :44,1, 48,0, 88,2, 96,0, 176,4, 192,0 kHz ;
résolution compatible maximum : 24 bits.

Entrée USB par prise USB-B (USB 1.1)
Fréquences d‘échantillonnage compatibles : 44,1, 48,0, 88,2, 96,0 kHz
Résolution compatible maximum : 24 bits.
Systemes d’exploitation compatibles : Windows XP/Vista/7 et MacOS 10.3 ou
ultérieurs

Sortie de ligne par deux prises RCA
Impédance de sortie : 10 kOhm
Niveau de sortie : 1,35 Vrms

Sortie casque audio : prise jack stéréo de 3,5 mm a volume réglable

Pour casques d'une impédance de 16 a 32 Ohm
Distorsion harmonique <0,1% pour 16 @ 32 Ohm

Alimentation en électricité : 5V CC, 100 mA
Consommation : maximum de 0,45 W
Dimensions : env. 111 x 105 x 30 mm

Description de I'appareil :
1) Sélection d'entrée numérique : vous pouvez choisir a tout moment une des trois
connexions numériques : optique, coaxiale (RCA) ou USB.
1= entrée optique
2 = entrée coaxiale
3=entrée USB

2) Entrée optique par prise TOSLINK/ODT :
La sortie numérique TOSLINK/ODT vous permet de connecter votre appareil a
la télévision, un lecteur Blu-ray, un ordinateur de bureau ou portable, un lecteur
de DVD, des consoles de jeux a haute définition, un disque dur multimédia etc.
Veuillez connecter I"alimentation secteur ci-inclus au port USB.

3) Entrée coaxiale par prise RCA;
La sortie numérique coaxiale (RCA) vous permet de connecter votre appareil a
la télévision, un lecteur Blu-ray, un ordinateur de bureau ou portable, un lecteur
de DVD, des consoles de jeux a haute définition et un disque dur multimédia.
Veuillez connecter I"alimentation secteur ci-inclus au port USB.

4) Entrée USB par prise USB-B
Connectez le convertisseur a votre ordinateur de bureau ou portable a I'aide
d‘un cable USB. Vous pouvez écouter de la musique par l'ordinateur (jusqu’a 24
bits et 96 kHz), vous n"avez besoin d'aucun logiciel ou pilote.
Le port USB sert d'alimentation électrique de 5 V.

5+6) Sortie de ligne :
Vous pouvez raccorder votre amplificateur ou vos haut-parleurs actifs aux
prises RCA afin d'écouter de la musique par les haut-parleurs.

5) La prise RCA blanche correspond a la sortie audio GAUCHE.

6) La prise RCA rouge correspond a la sortie audio DROITE.
7) Sortie de casque audio : vous pouvez raccorder votre casque ici avec un jack 3,5 mm.
8) Réglage du volume : vous pouvez régler ici le volume de votre casque.

Consignes de sécurité :

Débranchez votre appareil si vous ne I'utilisez pas pendant une durée prolongée.
Cessez d'utiliser un appareil défectueux et ne tentez pas de I'ouvrir. Faites effectuer
les réparations uniqguement par du personnel qualifié et autorisé. Cet appareil,
comme tout appareil électronique, ne doit pas se trouver a portée des enfants.
Utilisez I'appareil exclusivement branché a une prise de courant appropriée. La
prise de courant doit étre facilement accessible a tout moment. Mise hors tension
uniquement lorsque la fiche est retirée.
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Convertidor de audio

Antes de poner el aparato en funcionamiento por primera vez, Iéase detenidamente
este manual y las instrucciones de seguridad. Conserve estas instrucciones para
uso futuro.

Introduccion:

El convertidor de audio es la ampliacion ideal para TV y cine doméstico, ordenador
y consolas de juegos. Frecuentemente, estos aparatos no ofrecen todas las
conexiones necesarias. En la mayoria de los casos se dispone de una salida digital
de audio para la conexion de un equipo con sonido envolvente. Sin embargo,
cuando se desea conectar auriculares o se desea establecer una conexion con

un equipo stereo convencional o con altavoces activos, muchas veces faltan las
conexiones necesarias.

El convertidor de audio permite captar el sonido digital en la salida coaxial, en la
salida optica o, en el caso de un ordenador, en el puerto USB; este sonido digital
se convierte en el aparato y se transmite a una salida de auriculares con volumen
ajustable y a una salida analdgica de sonido stereo (2 RCA).

El convertidor es adecuado para sefiales digitales de sonido con una frecuencia de
muestreo de hasta 192 kHz (6 96 kHz en el caso del USB) y una resolucion de hasta
24 Bit, por lo que su uso es muy universal.

Para la puesta en funcionamiento en el PC no es precisan controladores adicionales
ya que éstos se encuentran ya en los sistemas operativos Windows XP, Vistay 7

y en MacOS 10.3 y superiores. Después de conectar mediante un puerto USB del
ordenador, el convertidor es detectado automaticamente y funciona como tarjeta
externa de sonido High-End.

Datos técnicos:

Entradas digitales:
Entrada 1: S/PDIF dptica mediante conector TOSLINK / ODT hembra
Entrada 2: S/PDIF coaxial mediante conector RCA hembra
Frecuencias de muestreo soportadas: 44.1, 48.0, 88.2, 96.0, 176.4, 192.0 kHz
Resolucion soportada hasta 24 Bit

Entrada USB mediante conector USB-B hembra (USB 1.1)
Frecuencias de muestreo soportadas: 44.1, 48.0, 96.0 kHz
Resolucion soportada hasta 24 Bit
Sistemas operativos compatibles: Windows XP/ Vista /7 / MacOQS 10.3 y superior

Salida Line-Out mediante 2 conectores RCA hembra
Impedancia de salida: 10 kOhm
Nivel de salida: 1.35 Vrms

Salida de auriculares mediante jack 3,5 mm hembra stereo con volumen ajustable

para auriculares con una impedancia de 16 a 32 Ohm
Coeficiente de distorsion no lineal < 0,1% con 16 Ohm a 32 Ohm

Alimentacion de corriente: DC5V, 100 mA
Consumo de energia: méaximo 0,45 W
Dimensiones: aprox. 111 x 105 x 30 mm

Descripcion del aparato:
1) Seleccion de la entrada digital : Puede elegir en todo momento una de las tres
conexiones digitales: dptica, coaxial (RCA) o USB.
1= Entrada optica
2 = Entrada coaxial
3 =Entrada USB

2) Entrada dptica mediante conector Toslink / ODT hembra:
Aqui puede conectar un aparato con salida digital TOSLINK/ODT, como o. gj.,
TV, reproductor BluRay, PC, ordenador portatil, reproductor DVD, consola de
juego HD y reproductor multimedia HDD. Conecte la fuente de alimentacion
suministrada al puerto USB

3) Entrada coaxial mediante conector RCA hembra:
Aqui puede conectar un aparato con salida coaxial (RCA), como o. ej., TV, reproductor
BluRay, PC, ordenador portatil, reproductor DVD, consola de juego HD y reproductor
multimedia HDD. Conecte la fuente de alimentacion suministrada al puerto USB

4) Entrada USB mediante conector USB-B hembra
Conecte el convertidor con su PC de escritorio o su ordenador portatil mediante
un cable USB. Podra reproducir misica directamente desde el ordenador (hasta
24 Bit'y 96 kHz). No se precisa ni software ni controladores.
El puerto USB del ordenador sirve de alimentacion de corriente de 5 V.

5+6) Salida Line- Out:
Aqui puede conectar su amplificador o sus altavoces activos a los conectores
RCA hembra para escuchar misica por sus altavoces.

5) El conector RCA blanco corresponde a la salida de audio IZQUIERDA.

6) El conector RCA rojo corresponde a la salida de audio DERECHA.
7) Salida para auriculares: Aqui puede conectar sus auriculares con jack 3,5 mm stereo.
8) Regulador de volumen: Aqui puede ajustar el volumen de sus auriculares.

Indicaciones de seguridad:

Desenchufe el aparato de la red de corriente cuando no lo vaya a utilizar durante
un periodo prolongado de tiempo. No utilice ni abra aparatos defectuosos. Las
reparaciones deben ser realizadas sélo por personal especializado. Este aparato,
como todos los aparatos eléctricos, no debe estar en manos de los nifios. Enchufe
el aparato sélo a una toma de corriente autorizada. La toma de corriente debe estar
facilmente accesible en todo momento. La separacion de la red eléctrica sélo se
consigue con el conector desenchufado.

Audio-converter

Lees deze gebruiksaanwijzing en veiligheidsinstructies zorgvuldig door voordat u
het toestel in gebruik neemt! Bewaar deze gebruiksaanwijzing goed voor verder
gebruik.

Inleiding:

De audioconverter is de ideale uitbreiding voor tv en thuishioscoop, computer en
spelconsole. Vaak hebben deze toestellen niet alle benodigde aansluitingen. Een
digitale audio-uitgang voor de aansluiting op een surround-installatie is meestal
aanwezig, maar als u een koptelefoon wilt aansluiten of een verbinding tot stand
wilt brengen met een gangbare stereo-installatie of met actieve luidsprekers,
ontbreken vaak de daarvoor benodigde aansluitingen.

Dankzij de audioconverter kunt u via de coax-uitgang, de optische uitgang of bij
computers via een USB-interface het digitale geluid opvangen. Dit wordt in het
toestel geconverteerd en naar een koptelefoonuitgang met instelbaar volume en
een analoge uitgang voor stereogeluid (2x cinch) gestuurd.

De converter is geschikt voor digitale geluidssignalen met een aftastfrequentie tot
192 kHz (resp. 96 kHz bij USB) en een resolutie van max. 24 bit en daardoor zeer
universeel te gebruiken.

Voor de ingebruikname op de pc is geen extra driver nodig, aangezien die onder

Windows XP, Vista en 7 en onder MacOS 10.3 en hoger al bij het besturingssysteem
inbegrepen is. Na de aansluiting via een USB-interface van de computer wordt de
converter automatisch herkend en functioneert hij als externe high-end-geluidskaart.

Technische gegevens:
Digitale ingangen:
Ingang 1: S/PDIF optisch via TOSLINK-/optische bus
Ingang 2: S/PDIF coaxiaal via cinch-bus
Ondersteunde aftastfrequenties: 44.1, 48.0, 88.2, 96.0, 176.4, 192.0 kHz
Ondersteunde resolutie tot 24 bit

USB-ingang via USB-B-poort (USB 1.1)
Ondersteunde aftastfrequenties: 44.1, 48.0, 96.0 kHz
Ondersteunde resolutie tot 24 bit
Compatibele besturingssystemen: Windows XP/ Vista / 7/ Mac0S 10.3 en hoger

Line-out uitgang via 2 cinch-bussen
Uitgangsimpedantie: 10 kOhm
Uitgangsniveau: 1.35Vrms

Koptelefoonuitgang via 3,5 mm stereobus met instelbaar volume

voor koptelefoons met een impedantie van 16 tot 32 ohm
Vervormingsfactor < 0.1% bij 16 tot 32 ohm

Stroomvoorziening: DC 5V, 100mA
Energieverbruik: maximaal 0,45 W
Afmetingen: ca. 111 x 105 x 30 mm

Beschrijving van het toestel:

1) Selectie van de digitale ingang: u kunt op elk gewenst moment kiezen tussen
een van de drie digitale aansluitingen: optisch, coaxiaal (cinch) of USB.
1 =optische ingang
2 = coaxiale ingang
3=USB-ingang

2) Optische ingang via Toslink-/optische bus:
Hier kunt u uw toestel met een digitale TOSLINK-/optische uitgang, bijv. tv,
BluRay-speler, pc, notebook, dvd-speler, HD-spelconsole en HDD-mediaplayer
aansluiten. Sluit de inbegrepen voedingsadapter op de USB-poort aan.

3) Coaxiale ingang via cinch-bus:
Hier kunt u uw toestel met een digitale coaxiale (cinch) uitgang, bijv. tv,
BluRay-speler, pc, notebook, dvd-speler, HD-spelconsole en HDD-mediaplayer
aansluiten. Sluit de inbegrepen voedingsadapter op de USB-poort aan.

4) USB-ingang via USB-B-poort:
Sluit de converter via een USB-kabel op uw desktop-pc of laptop aan. U kunt
de muziek direct via uw computer (max. 24 bit en 96 kHz) afspelen. Software of
driver is niet nodig.
De USB-aansluiting van uw pc dient als 5V-stroomvoorziening.

5+6) Line-out-uitgang
Hier kunt u uw versterker of actieve luidspreker op de cinch-bussen aansluiten
om via uw luidsprekers naar muziek te luisteren.

5) De witte cinch-stekker wordt aangesloten op de LINKER audio-uitgang.
6) De rode cinch-stekker wordt aangesloten op de RECHTER audio-uitgang.

7) Uitgang voor koptelefoon: hier kunt u uw koptelefoon met 3,5 mm audiostekker
aansluiten.

8) Volumeregelaar: hier kunt u het volume van uw koptelefoon instellen.

Veiligheidsinstructies:

Koppel het toestel bij langer niet-gebruik los van de stroombron.

Gebruik en open het toestel niet als het defect is. Reparaties mogen alleen
uitgevoerd worden door een geautoriseerde vakspecialist. Dit toestel dient, net als
alle elektrische apparatuur, buiten het bereik van kinderen gehouden te worden!
Sluit het toestel alleen aan op een erkend stopcontact. Het stopcontact moet

altijd makkelijk toegankelijk zijn. Scheiding van het net alleen als de stekker uit het
stopcontact getrokken is.

Convertitore audio
Leggere attentamente queste istruzioni e le indicazioni di sicurezza prima di mettere
in esercizio I'apparecchio. Conservare queste istruzioni per un futuro utilizzo.

Introduzione:

Il convertitore audio & I'ampliamento ideale per TV e home cinema, computer

e console di gioco. Spesso questi apparecchi non hanno tutti gli attacchi
necessari. Nella maggior parte dei casi, € presente un'uscita audio digitale per il
collegamento a un impianto surround. Se pero si desidera collegare una cuffia o
realizzare un collegamento con un impianto stereo comune o con le casse attive,
spesso mancano gli attacchi necessari.

Il convertitore audio consente di prelevare I'audio digitale da un’interfaccia USB,
attraverso I'uscita coassiale, I'uscita ottica o il computer; I'audio digitale viene
trasformato nell’apparecchio e reso disponibile in unuscita cuffia con volume
regolabile e un’uscita analogica per il suono stereo (2 RCA).

Il convertitore & adatto per i segnali audio digitali con una frequenza di
campionamento fino a 192 kHz (ovvero 96 kHz per USB) e una risoluzione fino a 24
Bit e trova quindi un impiego universale.

Per la messa in esercizio sul PC non sono necessari driver supplementari poiché
con Windows XP, Vista e 7 e con Mac0S 10.3 e superiori sono gia contenuti

nel sistema operativo. Dopo il collegamento attraverso un’interfaccia USB del
computer, il convertitore viene riconosciuto automaticamente e funziona come
scheda audio esterna.

Dati tecnici:
Ingressi digitali:
Ingresso 1: S/P-DIF ottico mediante presa TOSLINK / ODT
Ingresso 2: S/PDIF coassiale mediante presa RCA
Frequenze di campionamento supportate: 44.1, 48.0, 88.2, 96.0, 176.4, 192.0 kHz
Risoluzione supportata fino a 24 Bit

Ingresso USB mediante presa USB-B (USB 1.1)
Frequenze di campionamento supportate: 44.1, 48.0, 96.0 kHz
Risoluzione supportata fino a 24 Bit
Sistemi operativi compatibili: Windows ME/7/XP/Vista e Mac0S 10.3 e superiori

Uscita Line-Out mediante due prese RCA
Impedenza uscita: 10 kOhm
Livello uscita: 1.35 Vrms

Uscita cuffie mediante jack stereo 3,5 mm con volume regolabile

per cuffie con unimpedenza da 16 a 32 Ohm
Fattore Klirr < 0.1% con 16 Ohm fino a 32 Ohm

Alimentazione elettrica: DC 5V/100mA
Consumo energetico: massimo 0,45 W
Misure: ca. 111 x 105 x 30 mm

Descrizione dell’apparecchio:
1) Scelta dell'ingresso digitale: Si puo scegliere tra uno dei tre attacchi digitali:
ottico, coassiale (RCA) o USB.
1 =ingresso ottico
2 =ingresso coassiale
3=ingresso USB

Ingresso ottico mediante presa TOSLINK / ODT:

Qui si puo collegare il proprio apparecchio con uscita digitale TOSLINK/ODT,
come ad es. TV, lettore BluRay, PC, notebook, lettore DVD, console di gioco HD
e HDD Media Player. Collegare I'alimentatore in dotazione alla presa USB.

Ingresso coassiale mediante presa RCA:

Qui si puo collegare il proprio apparecchio con uscita digitale coassiale (RCA),
come ad es. TV, lettore BluRay, PC, notebook, lettore DVD, console di gioco HD
e HDD Media Player. Collegare I'alimentatore in dotazione alla presa USB.

Ingresso USB mediante presa USB-B:

Collegare il convertitore mediante un cavo USB al proprio PC o notebook. si
puo riprodurre la musica direttamente attraverso il computer (fino a 24 Bite 96
kHz). Non sono necessari software, né driver.

L'attacco USB del PC serve come alimentazione elettrica 5V.

5+6) Uscita Line-Out:
Qui si puo collegare il proprio amplificatore o casse attive alle prese RCA per
ascoltare la musica attraverso le casse.

5) La spina RCA bianca corrisponde all’'uscita audio SINISTRA.
6) La spina RCA rossa corrisponde all'uscita audio DESTRA.
7) Uscita cuffie: Qui si puo collegare la propria cuffia con jack 3,5 mm.
8) Regolatore del volume: Qui & possibile impostare il volume della propria cuffia.
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Indicazioni di sicurezza:

Se non si utilizza I'apparecchio per un lungo periodo, scollegarlo dalla rete

di alimentazione. Non aprire e non utilizzare pit gli apparecchi difettosi.

Fare eseguire le riparazioni solo da un tecnico specializzato. Tenere questo
apparecchio, come tutte le apparecchiature elettroniche, fuori dalla portata

dei bambini! Collegare I'apparecchio solo in una presa di rete appositamente
omologata. La presa di rete deve poter essere facilmente raggiungibile in qualsiasi
momento. Si scollega dalla rete solo estraendo la spina.




